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¢’était différent. Il n’était plus seule-
ment le cocher du ministre ; et le char
de I'Etat, qu’il avait 'honneur de di-
riger, ne servait plus uniquement
aux courses gouvernementales.

Joseph avait le sentiment de sa di-
gnité, et jamais on ne l'avait fait des-
cendre ainsi au rang d’automédon
équivoque. Il y a de ces choses qu'on
ne digére pas! Quand on a conduit le
matin son ministre au Conseil, l'a-
prés-midi en visite chez un ambassa-
deur, se voir obligé de mener Mme X ...
chez sa couturiére, ¢’est dur. Se dire
que les gens qui voient passer cette
voiture aux armes de France. avec
ce cocher, qui est en somme placé
au-dessus du ministre qu'il conduit,
peuvent, quelques heures apreés, voir
dans cette méme voiture, conduite
par ce méme cocher, une dame qui
n’a pas ses entrées a la Cour, et qui
n’est ni la mere, ni I’épouse, ni la
fille, ni méme la belle-mére du minis-
tre : c¢’est terrible.

Cependant il arrive. Il arréte son
équipage. Il descend de son siége et
va sonner. Mais soudain, il porte vi-
vement la main 4 son chapeau, et
d’'un mouvement brusque il enléve la
cocarde. Au méme instant, la porte
s‘ouvre et Mme X... parait.

Elle a vu le geste ; elle regarde Jo-
seph qui se trouble.

— Que signifie?... Pourquoi done
enlevez-vous votre cocarde, Joseph ?

— Je vais vous dire, madame...
c'est que, la grande écurie, c’est pour
M. le Ministre. Ici, je suis, sauf votre
respect... en petite écurie....

— Petite écurie? Insolent ! Remettez
votre cocarde !

— Impossible, madame, fait Joseph
ému, mais ferme. (Il avait conscience
qu’il soutenait la cause de I'Etat, la
dignité du Gouvernement). Je vais
vous expliquer: la grande -deurie,
voyez-vous, c’est pas comme la petite
curie....

— Assez !...

La dame, les lévres pincées, monte
dans la voiture. K5t Joseph, fier de sa
résistance, se rehisse sur son siége.
sans cocarde au chapeau.

Pauvre Joseph! La dame furieuse
alla faire une scéne atroce chez son
Excellence, et celle-ci, dés le lende-
main, fit mander Joseph.

— Pourriez-vous me dire pour-
quoi, hier. vous avez 6té votre co-
carde ?

— Mais, monsieur le Ministre... je
vais vous dire... la grande écurie. ¢’est
vous, et la petite écurie....

Le ministre prit un air excessive-
ment grave:

— Monsieur Joseph, vous étes un
sot! Dans un ministére comme le
mien, il n’y a ni petite, ni grande

écurie. \C'est la méme écurie tout le
temps. Dorénavant, vous me ferez le
plaisir de garder toujours votre co-
carde. it pour vous donner une
bonne legon, vous resterez quinze
jours & pied.

Josephrepritsacocarde, et MmeX...,
pour se venger, se fit frimballer tous
les jours dans la voiture aux armes
de France. conduite par le cocher en
tenue du gouvernement.

[l n’a rien dit. Plusieurs années se
sont écoulées des lors, mais Joseph
n’a jamais pu oublier une pareille
humiliation. On assure qu'il est de-
venu boulangiste.

e P Lae
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I

— Alors, continua la jeune fille, deve-
nue sérieuse, ce monsieur manifeste, a
mon égard, des intentions bienveillan-
tes... et, si j'ai bien compris, celle de
m’épouser ?

— Oui, mademoiselle. Et cela le plus
1Ot possible ; car il est trés pressé, trés
épris. Si vous aviez vu sur quel ton en-
flammé il m’a parlé de vous, hier soir;
avec quelle calinerie il m’a prié de tacher
d’obtenir votre consentement!

— Certainement, madame Robert, cela
me flatte, j’en fais 'aveu. Mais avant de
faire 'ombre d’une promesse, sur un su-
jet si délicat, si grave, il faut réfléchir,
il faut voir. La seule chose que je pour-
rais permettre, dés & présent, & ce mon-
sieur, ce serait de me faire, respectueu-
sement, un doigt de cour, ce qui me met-
trait, sans doute, & méme de I'apprécier.
Mais l'occasion...?

Elle est trouvée. C’est aujourd’hui di-
manche. La journée promet d’étre belle.
Ma sceur occupe, & Nogent-sur-Marne,
une jolie maisonnette entourée d’un jar-
din. Je m’arrangerai pour faire garder
ma loge. Nous partons aprés-midi, vous,
mon mari et moi. Nous passons la soirée
la-bas ; nous y dinons. Jinviterai M. Le
Veneur & venir nous y rejoindre, a diner
avec nous. La, vous vous verrez, vous
causerez, presque pendant tout un jour,
et vous aurez le temps de hatir des cha-
teaux, non pas en Espagne, cette fois, je
I’espére, mais bien au coeur de la France.
Ah'! fit 1a bonne commeére en riant, satis-
faite du semblant de mot qu’elle venait
de cueillir par hasard, ¢ay est-il ?

— Ma foi, oui. J'accepte avec plaisir
votre invitation et cette rencontre.

— Bravo ! vous étes un ange, et je vais
annoncer la bonne nouvelle 4 ce brave
garcon.

Sur ces mots, I’excellente femme sor-
tit pour regagner sa loge. accompagnée
des remerciements et des gracieusetés
de Madeline.

Le lendemain matin, 2 la méme heure,
I'orpheline était assise devant une petite
table, ou se trouvait son nécessaire a
écrire, et tracait sur un journal, auquel
elle confiait sa pensée, les lignes que
nous allons transcrire.

« Singuliére journée que celle d’hier!

Et j'ai bien de la peine a4 débrouiller mes
impressions, dont je n’ai pu encore me
rendre compte. Il me faut cependant re-
connaitre que cette aprés-midi de di-
manche, passée au bord de la Marne, me
laisse au cceur un sentiment pénible. Je
ne puis imputer ce mécompte au soleil,
qui était radieux, ni aux fleurs, délicieu-
sement fraiches et embaumées, ni au site
superbe qui se déroulait sous mes yeux.
Jamais panorama plus ravissant ne s’était
offert & ma vue.

« Quel séduisant tableau que cette
large riviére promenant mollement son
flot limpide, sur lequel glissent des em-
barcations légéres, coquettes, brillam-
ment pavoisées ! quelle splendeur dans
le beau coucher de soleil que j’ai pu ad-
mirer, et qui m’ett arraché un cri d'a-
mour pour cette belle et généreuse na-
ture si ma voix avait pu trouver de I'écho
dans ceux qui m’entouraient! Avec quel
enthousiasme j’aurais chanté les stro-
phes immortelles de nos divins poétes,
si j'avais eu le clavier d’un piano sous
mes doigts, ou s’il s’était rencontré au-
prés de moi une ame, au moins, sentant
vibrer la mienne !

« Mais j'ai compris que je devais e
taire...

« Ah! les braves gens que M. et Mue
Robert! Avec quel entrain et quel con-
tentement d’eux-mémes ils débitent leurs
grivoiseries, leurs historiettes drolati-
ques, peu vétues, et (pourquoi ne me
l’avouerais-je pas en secret?) leurs gros-
siéretés répugnantes, dont ils n’ont pas
conscience !

« Et monsieur Le Veneur? ce jeune
fonctionnaire, reluisant de paillettes, qui
m’était présenté comme prétendant & ma
main... Hélas ! hélas ! rien de plus banal,
de plus plat, de plus dénué de sensibi-
lité d’esprit, que ce malheureux ga:con,
qui se tord la machoire lorsqu'on lui
montre un horizon superbe, et chez le-
quel, malgré mes persistantes investiga-
tions, je n’ai pu découvrir rien, rient

« Ah! si jeusse apercu en lui, — et
c’était mon espoir — ce diamant brut de
Pintelligence et du cceur, qu’on n’aura
qu'a polir, ce caillou d’ol jaillit I'étin-
celle sous le choc d’'une main adroite;
si, dis-je, j'avais rencontré l1a I'élément,
la matiére au moyen de laquelle, en pre-
nant son temps, une femme intelligente
et artiste peut fagonner un homme, quelle
application, quels soins j’aurais apporiés
dans cette ceuvre!

« Il me souvient d’'un mot pittoresque,
mais juste, de ma bonne grand'mére :
Pour faire un bon civet de liévre, ce qu’il
faut avant tout, c’est un liévre. Eh bien!
de liévre, ici, il 0’y en a pas l'ombre. Ce
pauvre monsieur Le Veneur est tout dans
ses breloques.

« Et puis, si j'envisage le seul coté ma-
tériel de la question, quelle sécurité pour
I'avenir ? Les employés de i’envergure de
celui-ci, en admettant encore qu'ils se
conduisent bien, arrivent, au bout de
trente ans, a 2,400 fr. d’appointements.
C’est la misére en habit noir et en robe
de soie bien rapés, pour toute I’existence.
Sans compter les angoisses poignantes
auxquelles il faut s’attendre, s’il survient
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des enfants, qu'il sera impossible d’éta-
blir convenablement. — Ghose jugée!

« Prier Mme Robert de faire entendre &
M. Le Veneur qu’il ne doit plus songer &
moi, en me donnant, s’ll en est besoin,
pour une téte folle, une prétentieuse qui
désire, sans doute, qu’on lui serve un
prince, et a laquelle, en attendant, on
servira de la panade, ce qui pourra du-
rer; car il ne faut humilier personne. Et
il est bon, je pense, en pareil cas, de
mettre de son coté tout le désagrément
de Vaffaire. »

Aprés avoir tracé ces mots, la jeune
institutrice ferma son journal, qu’elle mit
ensuite sous clé, dans le tiroir de sa pe-
tite table.

Et ne vous hatez point, madame, de je-
ter la qualification d’étourdie & notre fine
mouche. Chacun a ses vues, ses réserves
intimes, son intuition; notre orpheline
avait les siennes. Et, je vous donnerais
4 deviner en mille ou elle allait rencon-
trer ce diamant brut & polir dont il est
fait mention dans les lignes que nous ve-
nons de lire.

(A suivre )
————

On dzudzo dé pé qu’ein a fé

de ’na balla.

Vaitsé z’ein ’na tota galéza qu’est
arrevaie 4 noutron dzudzo dé pé. At-
tiuta la vai:

L’assesseu, noutron vesin, avai lé
maitres. Son valet sé vollidve maria,
el dévessai féreé rebliantsi onna tsam-
bra po sa balla-felhie qu’étai dé bouna
maison et que dévessai arrevi avoué
on bio trossé. Po cein, 'avai faillu
prepara lo piilo d’amont et 1& gypiers
étiont perquie po tot cein mettre ein
état. Ora, vo sédé bin coumeint cein
va quand on a lé maitrés: tot esta
betetiu dein la maison, on ne sé pané
pas 1é pi, tsacon vint, tsacon va, tot
est dovai et on ne fA mémameint pas
atteinchon quand 1& dzeins que pas-
sont eintront dedein po vaire.

Adon lo dzudzo dé pé, que passivé
per haza pé lo veladzo, sé peinsa
d’alla deré atsivo a I’assesseu, et 1’ein-
tré tot drai dein la maison. L’asses-
seu étai dein lo courti, pé derrii, que
fochéraveé po on carreau dé salarda et
lo dzudzo que ne sé geinaveé pas tsi
se n‘ami et collégue, eintré sein tapa
et d4ovre la porta dio piilo ein déman-
deint : 1ai a-te cauquon ? C’étai lo mo-
meint 10 1& gypiers étiont z'u féré lé
diz’haoreés a la pinta. Quand lo dzudzo
I’eut dovai la porta, on gailld qu’avai
appoyi on étsila contré lo mouret et
qu’étai ein trein dé dépeindreé lo re-
lodzo, fe : Eh ! te possiblio! cllia tsan-
cra d’étsila n’est pas solida et meé va
fére veni avau avoué tot lo comerce !

— Atteindé, atteindé! lai fa lo
dzudzo, que trace po teni I'étsila tandi
que 'autro décheind avoué lo relodzo
et que s’ein va ein lo remacheint.

Aprés cein, lo dzudzo finit pé trova

Passesseu que pousé sa bessa et la
trein avoué quiet mettdi la drudze,
et que va, coumeint bin vo peinsa,
trairé 'na gotta do bossaton, et aprés
onna demi haoretta, lo dzudzo retra-
cive contré I’hoto.

Dévai lo né, lo dzudzo qu’étai ein
trein dé gouvernd, vai arreva tsili
Passesseu qu’avai l’ai tot capot.

— Ai-vo oquié que ne va pas? lai fa
lo dzudzo, quand lo vai dinsé féré la
potta.

— Nein z'u dai voleu, et vigno
porta plieinte.

-— Sédé-vo quoui 'est ?

— Na. Y’é bio z'u démanda & mon
mondo et 41 gypiers; nion n'a rein
apécu. On m’a bin de qu'on avii vu
rouda on chenapan pé lo veladzo ; ma
nion ne sa rein.

— Ah bin, ye vé coumeinei on en-
quiéte; que vo z’a-t-on roba?

— On m’a roba on relodzo, on hio
relodzo (que m’a pardié cota bon.

Ma fai lo dzudzo, quand ot cein,
coumeincd a se grattd pé derrai l'o-
rolhie et fe 4 l’assesseu: Eh, mon
pourro assesseu, y’ein é fé quie de ‘na
tota balla ! L’est me qu’é tenu I'étsila
tandi que voutron laro robiavé lo re-
lodzo ; y’é cru que ’étai voutron vo-
let que lo volliavé remoa po que l&
maitrés pouessont travailli, et cou-
meint lo gailla risquavé dé veni avau,
l1ai é Dbailli on coup dé man. T’einlé-
vai pi po onna tsaravoutal...

Vo peinsa lo resto. Bon gra. mau
gra, I'assesseu a du reteri sa plieinte,
ki lo dzudzo ne poivé diéro féré n’en-
(uiéte, vu que, sein lo vollidi, binsu,

I'avai li-mémo aidi 4o voleu.

RO ——

EXPOSITION AVICOLE. —
Nous venons d’en faire le tour. L’ar-
rangement est des mieux entendus,
simple et gracieux. La partie oceci-
dentale de la promenade du Casino,
transformée en parterre, ou des bhor-
dures de fleurs, des massifs de ro-
siers, de petits coniféres, de beaux
palmiers et autres plantes d’orne-
ment, fait, en entrant, une charmante
impression.

Puis vient la cantine, coquettement
aménagée sous les tilleuls, entourée
de verdure, et tenue par M. Cottier,
de I'hotel Bellevue, dont la réputa-
tion n’est plus & faire en ce genre
d’entreprises. Il suffit de rappeler la
maniére irréprochable dont il a des-
servi la cantine de la derniére expo-
sition d’horticulture.

Plus loin, le quartier de la gent em-
plumée, dont les nombreuses variétés
de races, de couleurs, de nuances dé-
licates réjouissent les regards, sinon
les oreilles.

Tout cela en face d’un superbe pay-

sage. Puisse le beau temps en aug-
menter lattrait. — Concert chaque
soir des 8 heures; les 16 et 19, dés 2
heures aprés midi.

————oofooo——

VEVEY. — Rappelons la publi-
cation de la Féte des Vignerons,
qui aura lieu demain, et attirera sans
doute & Vevey des milliers de visi-
teurs. Nous aurons le plaisir d’y voir
le corps des Suisses et ses superbes
officiers, que précéderont fifres et
tambours. La musique sera égale-
ment en costume, et les conseillers,
sous le tricorne et la cadenette, avec
leur canne & pommeau d’argent, nous
reporteront pendant quelques heures
en plein siécle de Moliére. — A 2 heu-
res, départ du cortege.

—cofBooe— -

Solution du probléme de sa-
medi: 34 pieces de 20 fr. et 11 de 40,
ou 8 de 20 et 32 de 40. — Nous avons recu
43 réponses justes, et le tirage au sort a
donné la prime & M. C. Rieben, & Lau-

sanne.
————coofROCo— e

Probléme.

Avec les chiffres 1, 2,3, 4, 5,6,7, 8,9,
sans répéter deux fois le méme chiffre,
faire le nombre 100.

Prime : 100 cartes de visite.

Boutades.

Entre peintre d’animaux :

— Mon cher, je ne peins plus de
bouledogues. Je les faisais si vivants
que, lorsque je traversais la rue
avec ma toile, j'avais toutes les pei-
nes du monde a empécher les chiens
de se jeter dessus.

— Hé! qu’est-ce que c’est auprés
des miens, mon bon ? Les bouledo-
gues que je peins sont si nature que
c’est eusse qui veulent se jeter sur les
otres. Aussi, je prends mes précau-
tions, je ne peins plus que des chiens
muselés. .

Précocité: ’

Victor est un enfant de six ans trés
intelligent ; hier, son peére lui de-
mande :

— Victor, si 'on te donnait 50 cen-
times tous les jours, combien cela te
ferait-il au bout de la semaine ?

— Trois francs cinquante, répond
victorieusement I’enfant.

Le pére, charmé de cette réponse,
les lui donne a l'instant.

Victor, empochant les trois francs
cinquante, murmure en s’en allant :

« Si javais su ¢a, jaurais dit que
¢a faisait cinq francs. »

L. MoNNET.

LAUSANNE. — IMPRIMERIE GUILLOUD-HOWARD.
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